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ZALACZNIK
PROJEKT

DECYZJA NR 1/2025 WSPOLNEGO KOMITETU USTANOWIONEGO NA MOCY
UMOWY MIEDZY UNIA EUROPEJSKA A KONFEDERACJA SZWAJCARSKA W

SPRAWIE POWIAZANIA ICH SYSTEMOW HANDLU UPRAWNIENIAMI DO EMISIJI

GAZOW CIEPLARNIANYCH
zdnia[...]r.

w odniesieniu do zmiany zatacznika I do umowy

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajac Umowe miedzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
powiazania ich systeméw handlu uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych' (zwana
dalej ,,umowa”), w szczegdlnosci jej art. 13 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

€)

(4)

©)

Przyjecie decyzji nr 2/2019 Wspolnego Komitetu z dnia 5 grudnia 2019 r. spehito
warunki powigzania okreslone w umowie 1 umozliwito wejscie umowy w zycie w dniu
1 stycznia 2020 r.

Zgodnie zart. 13 ust.2 umowy Wspolny Komitet moze dokona¢ zmian
w zalgcznikach do umowy.

Zgodnie z art. 10 ust. I umowy, umowa pozostaje bez uszczerbku dla prawa kazdej ze
stron do wprowadzania zmian w przepisach majacych znaczenie dla tej umowy lub do
przyjmowania nowych przepisOw majacych znaczenie dla tej umowy, w tym rowniez
dla prawa do przyjmowania bardziej rygorystycznych srodkéw ochronnych.

Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/958 i dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/959° zmieniono dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego iRady* wcelu dostosowania wktadu unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji (EU ETS) do redukcji netto emisji gazow cieplarnianych
netto do 2030 r. o co najmniej 55 % w poréwnaniu z 1990 r., zgodnie z ustaleniami
Rady Europejskiej z grudnia 2020 r.

Na 7. posiedzeniu w dniu 4 grudnia 2024 r. Wspolny Komitet zgodzil si¢ uwzgledni¢
w zalaczniku I do umowy zmiany, ktére wynikaja ze zmiany dyrektywy 2003/87/WE,
w drodze jednej aktualizacji zalacznika I do umowy w 2025 .

Dz.U.L 322 z7.12.2017, s. 3.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/958 zdnia 10 maja 2023 r. zmieniajgca
dyrektywe 2003/87/WE w odniesieniu do wktadu lotnictwa w unijny cel zmniejszenia emisji w calej
gospodarce i odpowiedniego wdrozenia globalnego $rodka rynkowego (Dz.U. L 130 z 16.5.2023, s.
115).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2023/959 zdnia 10 maja 2023 r. zmieniajaca
dyrektywe 2003/87/WE ustanawiajaca system handlu przydzialami emisji gazoéw cieplarnianych w Unii
oraz decyzj¢ (UE) 2015/1814 w sprawie ustanowienia i funkcjonowania rezerwy stabilnosci rynkowej
dla unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazoéw cieplarnianych (Dz.U. L 130 z 16.5.2023,
s. 134).

Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca
system handlu przydziatami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajgca dyrektywe
Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 2 25.10.2003, s. 32).
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(6) Zgodnie zart. 13 ust. 7 umowy nalezy zatem uwzgledni¢ odpowiednie zmiany
wynikajace z przegladu dyrektywy 2003/87/WE w kryteriach podstawowych
okreslonych w zalgczniku I do umowy, tak aby utrzymaé zgodno$¢ obu systemow
handlu uprawnieniami do emisji, zapewni¢ integralno$¢ rynku i wykluczy¢ zakldcenia
konkurenc;ji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
Artykut 1
Czesci A 1 B zalgeznika I do umowy zastepuje si¢ tekstem zamieszczonym w zatgczniku do

niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

W imieniu Wspdlnego Komitetu

Sekretarz ze strony Unii Europejskiej Przewodniczgcy Sekretarz ze strony Szwajcarii
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ZALACZNIK

»A. Kryteria podstawowe dotyczace instalacji stacjonarnych

Kryteria W odniesieniu do ETS UE W odniesieniu do ETS
podstawowe Szwajcarii
Obowigzkowy Uczestnictwo w ETS jest Uczestnictwo w ETS jest
charakter obowigzkowe w przypadku obowiazkowe w przypadku

uczestnictwa w
ETS

instalacji prowadzacych
dziatania i emitujacych gazy
cieplarniane, ktore
wymieniono ponize;j.

instalacji prowadzacych
dziatania i emitujgcych gazy
cieplarniane, ktore wymieniono
ponizej.

ETS musi
obejmowac co
najmniej dzialania
okreslone w:

- zalaczniku I do dyrektywy
2003/87/WE

w wersji obowiazujacej

w dniu 1 stycznia 2025 r.

- art. 40 ust. 1
rozporzadzenia
dotyczacego CO2
oraz zalaczniku 6
do tego
rozporzadzenia

w wersji obowigzujacej w dniu
1 stycznia 2025 1.

ETS musi
obejmowac co
najmniej gazy
cieplarniane
okreslone w:

- zalaczniku Il do
dyrektywy 2003/87/WE
w wersji obowigzujacej
w dniu 1 stycznia 2025 r.

- art. 1 ust. 1
rozporzadzenia dotyczacego

CO2
w wersji obowigzujacej w dniu
1 stycznia 2025 1.

Okresla si¢ putap
dla ETS, ktory jest
co najmniej tak
rygorystyczny jak

putap okreslony w:

- art. 91 9a dyrektywy
2003/87/WE

w wersji obowigzujacej
w dniu 1 stycznia 2025 r.

Wspotezynnik liniowy
redukceji wynosi 4,3 % rocznie
w latach 2024-2027 14,4 %
od 2028 r. Bedzie on miat
zastosowanie do wszystkich
sektorow zgodnie z dyrektywa
2003/87/WE, w wersji
obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 1.

- art. 18 ust. 112 ustawy
dotyczacej CO2

- art. 45 ust. 1
rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
zataczniku 8 pkt 1 do
tego rozporzadzenia

w wersji obowigzujacej w dniu

1 stycznia 2025 r.

W 2025 r. wspotczynnik
liniowy redukcji wynosi 6,4 %,
co stanowi dostosowanie
prowadzace do takiego samego
poziomu redukcji putapu na lata
2021-2025, jak okreslony za
pomoca wspotczynnika
liniowego redukcji ETS UE. Od
2026 r. wspotczynnik liniowy
redukcji wynosi 4,3 % rocznie,
aod 2028 r. 4,4 %. Bedzie on
miat zastosowanie do
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Kryteria W odniesieniu do ETS UE W odniesieniu do ETS
podstawowe Szwajcarii
wszystkich sektorow objetych
szwajcarskim ETS.
Mechanizm W 2015 r. UE wprowadzita - art. 19 ust. 6
stabilnos$ci rezerwe stabilnosci rynkowej ustawy dotyczacej CO2
rynkowej (decyzja (UE) 2015/1814), - art. 48 ust. 1bisi5

ktorej funkcjonowanie zostato
wzmocnione dyrektywa (UE)
2018/410 oraz dyrektywa
(UE) 2023/959.

Przepisy UE stanowia, ze do
dnia 15 maja kazdego roku,
poczawszy od 2017 r.
Komisja publikuje tagczng
liczbg uprawnien
znajdujacych si¢ w obiegu. Na
podstawie tej warto$ci
stwierdza sie, czy czgs¢
uprawnien przeznaczonych do
sprzedazy na aukcji powinna
zosta¢ umieszczona

w rezerwie lub zostaé
uwolniona z rezerwy.

rozporzadzenia dotyczacego
CO2 oraz zatacznik 8 pkt 2
do tego rozporzadzenia

w wersji obowigzujacej w dniu
1 stycznia 2025 1.

Przepisy szwajcarskie
przewiduja zmniejszenie
wolumenu aukcji w zaleznosci
od tacznej liczby uprawnien
znajdujacych si¢ w obiegu.
Ponadto uprawnienia do emisji,
ktore nie sg przypisane do
aukcji, sg anulowane na koniec
okresu rozliczeniowego.

Poziom nadzoru
rynku musi by¢ co
najmniej tak
rygorystyczny jak
poziomy okreslone
w:

- dyrektywie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady
2014/65/UE z dnia 15 maja
2014 r. w sprawie rynkow
instrumentow finansowych
oraz zmieniajacej
dyrektywe 2002/92/WE
1 dyrektywe 2011/61/UE
(MIFID II)

- rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
nr 600/2014 z dnia 15 maja
2014 r. w sprawie rynkow
instrumentoéw finansowych
oraz zmieniajacym
rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 (MiFIR)

- rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
nr 596/2014 z dnia 16
kwietnia 2014 r. w sprawie
naduzy¢ na rynku

- ustawie federalnej z dnia 22
czerwca 2007 r. w sprawie
szwajcarskiego organu
nadzoru rynku finansowego

- ustawie federalnej z dnia 19
czerwca 2015 r. w sprawie
infrastruktury rynku
finansowego 1 praktyk
rynkowych w zakresie
obrotu papierami
wartosciowymi
1 instrumentami pochodnymi

- ustawie federalnej z dnia 15
czerwca 2018 r. w sprawie
instytucji finansowych

- ustawie federalnej z dnia 10
pazdziernika 1997 r.
w sprawie zwalczania prania
pieniedzy 1 finansowania
terroryzmu

w wersji obowigzujacej w dniu
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Kryteria
podstawowe

W odniesieniu do ETS UE

W odniesieniu do ETS
Szwajcarii

(rozporzadzenie w sprawie
naduzy¢ na rynku) oraz
uchylajacym dyrektywe
2003/6/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady

1 dyrektywy Komisji
2003/124/WE,
2003/125/WE
12004/72/WE
(rozporzadzenie MAR)

dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady
2014/57/UE z dnia 16
kwietnia 2014 r. w sprawie
sankcji karnych za
naduzycia na rynku
(dyrektywa w sprawie
naduzy¢ na rynku)

dyrektywie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE)
2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie
zapobiegania
wykorzystywaniu systemu
finansowego do prania
pienigdzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajacej
rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
nr 648/2012 1 uchylajacej
dyrektywe Parlamentu
Europejskiego 1 Rady
2005/60/WE oraz
dyrektywe Komisji
2006/70/WE

w wersji obowigzujacej
w dniu 1 stycznia 2025 r.

1 stycznia 2025 1.

W rozporzadzeniu w sprawie
szwajcarskiego rynku
finansowego nie definiuje si¢
prawnego charakteru uprawnien
do emisji. W szczegolnosci
uprawnienia do emisji nie sg
kwalifikowane jako papiery
wartosciowe w ustawie

w sprawie infrastruktury rynku
finansowego, a zatem nie sg
zbywalne w regulowanych
systemach obrotu. Poniewaz
uprawnienia do emisji nie
kwalifikujg si¢ jako papiery
wartosciowe, szwajcarskie
rozporzadzenie w sprawie
papieréw wartosciowych nie
ma zastosowania do handlu
uprawnieniami do emisji poza
rynkiem regulowanym na
rynkach wtérnych.

Umowy na instrument
pochodny kwalifikuja si¢ jako
papiery wartosciowe zgodnie

Z ustawa w sprawie
infrastruktury rynku
finansowego. Obejmuje to
rowniez instrumenty pochodne,
w ktorych instrumentem
bazowym sg uprawnienia do
emisji. Bazujace na
uprawnieniach do emisji
instrumenty pochodne bedace
przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym mi¢dzy
kontrahentami niefinansowymi
oraz kontrahentami
finansowymi sg objete
przepisami ustawy w sprawie
infrastruktury rynku
finansowego.

7. Wspotpraca

rynku

w zakresie nadzoru

Strony ustanawiajg odpowiednie ustalenia dotyczace wspotpracy
w zakresie nadzoru rynku. Ustalenia dotyczace wspolpracy
dotycza wymiany informacji 1egzekwowania zobowigzan
wynikajacych z odno$nych systemow Stron w zakresie nadzoru
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Kryteria W odniesieniu do ETS UE W odniesieniu do ETS
podstawowe Szwajcarii
rynku. Strony informuja Wspolny Komitet o wszelkich takich
ustaleniach.

8. Ograniczenia w prawie Unii nie przewiduje | w prawie Szwajcarii nie
jakosciowe si¢ uprawnien do przewiduje si¢ uprawnien do
w odniesieniu do wykorzystywania wykorzystywania
miedzynarodowych | miedzynarodowych jednostek | miedzynarodowych jednostek
jednostek emisji emisji po 2021 r.; emisji po 2021 r.
muszg by¢ co
najmniej tak
rygorystyczne jak
ograniczenia
okreslone w:

9. Ograniczenia w prawie Unii nie przewiduje | w prawie Szwajcarii nie
ilosciowe si¢ uprawnien do przewiduje si¢ uprawnien do
w odniesieniu do wykorzystywania wykorzystywania
mig¢dzynarodowych | miedzynarodowych jednostek | migedzynarodowych jednostek
jednostek emisji emisji po 2021 r.; emisji po 2021 r.
muszg by¢ co
najmniej tak
rygorystyczne jak
ograniczenia
okreslone w:

10. | Przydziat - art. 10, 10a, 10bi 10c - art. 18 ust. 3 oraz art. 19
bezptatnych dyrektywy 2003/87/WE ustawy dotyczgcej CO2
uprawnien oblicza | rozporzadzeniem - art. 45 ust. 2—6 oraz
si¢ na podstawie wykonawczym Komisji art. 46, 46a, 46b 1 48
wskaznikow (UE) 2021/447 7 dnia rozporzadzenia dotyczacego
referencyjnych 12 marca 2021 t. CO2 oraz zatgcznikiem 9 do
i wspélpzynnikéw okreslajacym zmienione tego rozporzadzenia
Koryguj a.}cy.ch. warto$ci wskaznikow w wersji obowigzujacej w dniu
g[pia\évgl fima’ emisyjnosci na potrzeby 1 stycznia 2025 1.
przy"flzielaesif; przydziatu gezpi?m_YCh o | W okresie 2021-2025
S, || SR | iy b

PR uprawnien nie przekraczaja
sprzedaje si¢ na z art. 10a ust. 2 dyrekt Sy
aukcji lub 5003/87/WE P ly YWY | pozioméw bezplatnych
uniewaznia sie. - 7 b arlamentu uprawnien przydzielonych
W tym celu ETS uropejskiego i Rady, instalacjom w ramach ETS UE.

musi by¢ zgodny
CO najmniej z:

W wersji majacej
zastosowanie w okresie od
dnia 1 stycznia 2021 r. do
grudnia 2025 r.

- Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego 1 Rady
(UE) 2023/959 z dnia
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Kryteria
podstawowe

W odniesieniu do ETS UE

W odniesieniu do ETS
Szwajcarii

10 maja 2023 .
zmieniajgca

dyrektywe 2003/87/WE
ustanawiajgcg system
handlu przydziatami emisji
gazdw cieplarnianych

w Unii oraz decyzje

(UE) 2015/1814 w sprawie
ustanowienia

1 funkcjonowania rezerwy
stabilnos$ci rynkowe;j dla
unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji
gazow cieplarnianych.

rozporzadzeniem
delegowanym Komisji
(UE) 2024/873 z dnia
30 stycznia 2024 r.
zmieniajgcym
rozporzadzenie delegowane
(UE) 2019/331

w odniesieniu do
przejsciowych zasad
dotyczacych
zharmonizowanego
przydziatu bezptatnych
uprawnien do emisji

w catej Unii

decyzja delegowang
Komisji (UE) 2019/708
z dnia 15 lutego 2019 1.
uzupelniajacg dyrektywe
2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady

w zakresie wskazania
sektorow 1 podsektorow
uznanych za narazone na
ryzyko ucieczki emisji
w okresie 2021-2030

wszelkimi
miedzysektorowymi
wspotczynnikami
korygujacymi w ramach
ETS UE w latach 2021-
2025 lub 2026-2030

- rozporzadzeniem
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Kryteria
podstawowe

W odniesieniu do ETS UE

W odniesieniu do ETS
Szwajcarii

wykonawczym Komisji
(UE) 2025/772 z dnia

16 kwietnia 2025 r.

W sprawie zmiany

1 sprostowania
rozporzadzenia
wykonawczego

(UE) 2019/1842
ustanawiajacego zasady
stosowania

dyrektywy 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do
dalszych ustalen
dotyczacych dostosowan
przydziatu bezptatnych
uprawnien do emisji ze
wzgledu na zmiany

w poziomie dziatalnosci

w wersji obowigzujacej
w dniu 1 stycznia 2025 r.

11.

W ramach ETS
przewiduje si¢
sankcje naktadane
w takich samych
okolicznos$ciach

1 takim samym
wymiarze, jak te
okreslone w:

- art. 16 dyrektywy
2003/87/WE

w wersji obowigzujacej

w dniu 1 stycznia 2025 .

- art. 21 ustawy dotyczacej
CcO2

- art. 56
rozporzadzenia
dotyczacego CO2

w wersji obowigzujacej w dniu
1 stycznia 2025 1.

12.

Monitorowanie

1 raportowanie

w ramach ETS
musi by¢ co
najmniej tak
rygorystyczne jak
w:

- art. 14 dyrektywy
2003/87/WE 1 zalaczniku
IV do tej dyrektywy

- rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji
(UE) 2018/2066 z dnia 19
grudnia 2018 r. w sprawie
monitorowania
1 raportowania w zakresie
emisji gazow
cieplarnianych na
podstawie dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz
zmieniajgcym
rozporzadzenie Komisji

- art. 20 ustawy dotyczacej
CcO2

- art. 50-53
rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
zalaczniku 16 pkt 1
1 zatgczniku 17 pkt 1 do
niego

w wersji obowiazujacej w dniu
1 stycznia 2025 1.
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Kryteria
podstawowe

W odniesieniu do ETS UE

W odniesieniu do ETS
Szwajcarii

(UE) nr 601/2012

w wersji obowigzujace;j
w dniu 1 stycznia 2025 r.

13. | Weryfikacja

1 akredytacja

w ramach ETS
musi by¢ co
najmniej tak
rygorystyczna jak
w:

- art. 15 dyrektywy

2003/87/WE i zataczniku V

do tej dyrektywy

- rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji
(UE) 2018/2067 z dnia 19

grudnia 2018 r. w sprawie

weryfikacji danych oraz

akredytacji weryfikatoréw

na podstawie dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady

w wersji obowigzujacej

w dniu 1 stycznia 2025 r.

- art. 51-54 rozporzadzenia
dotyczacego CO»

w wersji obowigzujacej w dniu

1 stycznia 2025 1.

B. Kryteria podstawowe dotyczgce lotnictwa

Kryteria
podstawowe

Dla UE

Dla Szwajcarii

1. Obowiazkowy
charakter
uczestnictwa w
ETS

Uczestnictwo w ETS jest
obowigzkowe

w przypadku dziatan
lotniczych zgodnie

z kryteriami, ktore
wymieniono ponizej.

Uczestnictwo w ETS jest
obowiagzkowe w przypadku dziatan
lotniczych zgodnie z kryteriami,
ktoére wymieniono ponize;j.

2. Uwzglednienie
dziatan lotniczych
1 gazéw
cieplarnianych oraz
przypisywanie
lotow

1 odpowiadajacych
im emisji zgodnie
z zasadg miejsca
rozpoczecia lotu
okreslong w:

- dyrektywie
2003/87/WE
zmienionej dyrektywa
Parlamentu
Europejskiego 1 Rady
(UE) 2023/959 z dnia
10 maja 2023 r.
zmieniajacy
dyrektywe 2003/87/W
E ustanawiajacg system
handlu przydziatami
emisji gazow
cieplarnianych w Unii
oraz decyzje

1. Zakres uwzgledniania

Loty, ktore koncza si¢ lub
rozpoczynaja na lotniskach
znajdujacych si¢ na terytorium
Szwajcarii, z wytaczeniem lotow
rozpoczynajacych si¢ z lotnisk
znajdujacych si¢ na terytorium
EOG.

Wszelkie tymczasowe odstepstwa
w odniesieniu do zakresu ETS,
takie jak odstepstwa w rozumieniu
art. 28a dyrektywy 2003/87/WE,
mozna stosowa¢ w odniesieniu do

PL



PL

Kryteria
podstawowe

Dla UE

Dla Szwajcarii

(UE) 2015/1814

W sprawie
ustanowienia

1 funkcjonowania
rezerwy stabilno$ci
rynkowej dla unijnego
systemu handlu
uprawnieniami do
emisji gazow
cieplarnianych

- decyzji delegowanej

Komisji (UE)
2020/1071 z dnia 18
maja 2020 r.
zmieniajacej dyrektywe
2003/87/WE
Parlamentu
Europejskiego 1 Rady
w odniesieniu do
wylaczenia lotow ze
Szwajcarii z unijnego
systemu handlu
uprawnieniami do
emisji

- rozporzadzeniu

delegowanym Komisji
(UE) 2021/1416 z dnia
17 czerwca 2021 r.
zmieniajacym
dyrektywe
2003/87/WE
Parlamentu
Europejskiego 1 Rady
w odniesieniu do
wylaczenia lotow ze
Zjednoczonego
Kroélestwa z unijnego
systemu handlu
uprawnieniami do
emisji

- rozporzadzeniu

delegowanym Komisji

ETS Szwajcarii zgodnie

z odstgpstwami wprowadzonymi do
ETS UE. Przy dziataniach
lotniczych uwzglednia si¢ tylko
emisje CO».

2. Ograniczenia zakresu

Ogolny zakres, o ktérym mowa
w pkt 1, nie obejmuje:

1. lotéw wykonywanych wylacznie
w celu przewozu, w czasie
wypetniania oficjalnej misji,
panujacego monarchy
1 cztonkow jego najblizszej
rodziny, gtow panstw, szefow
rzadow 1 ministréw
wchodzacych w sktad rzadu,

w przypadku gdy jest to
zaznaczone w odpowiednim polu
planu lotu;

2. lotow wojskowych, lotéw stuzby
celnej 1 policji;

3. lotow poszukiwawczo-
ratowniczych, lotow
przeciwpozarowych
1 gasniczych, lotow z pomocg
humanitarng, lotoéw stuzby
ratownictwa medycznego;

4. lotdow wykonywanych wylacznie
na mocy przepisow
wykonywania lotu
z widocznoscia, okreslonych
w zalgczniku 2 do konwencji
o migdzynarodowym lotnictwie
cywilnym z dnia 7 grudnia
1944 r.;

5. lotéw konczacych si¢ na
lotnisku, z ktérego wystartowat
statek powietrzny,
wykonywanych bez
planowanego mi¢dzyladowania;

(UE) 2019/1122 z dnia | 6. lotow szkoleniowych

12 marca 2019 r. wykonywanych wylacznie

uzupetniajagcym w celu uzyskania lub utrzymania

dyrektywe licencji lub uzyskania uprawnien
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Kryteria
podstawowe

Dla UE

Dla Szwajcarii

2003/87/WE
Parlamentu
Europejskiego i Rady
w odniesieniu do
funkcjonowania
rejestru Unii

w wersji obowigzujacej
w dniu 1 stycznia 2025 r.

Od dnia 1 stycznia 2020 r.
loty z lotnisk znajdujacych
si¢ na terytorium
Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) na
lotniska znajdujace si¢ na
terytorium Szwajcarii sg
objete ETS UE.

Loty z lotnisk
znajdujacych si¢ na
terytorium Szwajcarii

1 Zjednoczonego
Krolestwa na lotniska
znajdujace si¢ na
terytorium EOG wytacza
si¢ z ETS UE zgodnie

z art. 25a dyrektywy
2003/87/WE.

w przypadku cztonkow zatogi
lotniczej, w przypadku gdy jest
to potwierdzone odpowiednia
adnotacjg w planie lotu, pod
warunkiem ze lot nie jest
wykorzystywany do przewozu
pasazeréw ani tadunku lub do
przebazowania statku
powietrznego;

. lotow wykonywanych wytacznie

w celu przeprowadzenia badan
naukowych;

. lotow wykonywanych wylgcznie

w celu sprawdzenia,
przetestowania lub certyfikacji
statku powietrznego lub
urzadzenia poktadowego lub
naziemnego;

. lotow wykonywanych przez

statek powietrzny

o maksymalnej certyfikowane;j
masie startowej ponizej 5 700
kilogramow;

10. lotow operatorow

11.

wykonujacych zarobkowe
przewozy lotnicze,

w przypadku ktorych catkowite
roczne emisje s3 nizsze niz

10 000 ton w odniesieniu do
lotéw uwzglednionych w ETS
Szwajcarii lub w przypadku
gdy przez trzy kolejne
czteromiesigeczne okresy
wykonano mniej niz 243 loty
w jednym okresie w przypadku
objecia zakresem ETS
Szwajcarii, jezeli operatorzy nie
sg objeci zakresem ETS UE;

lotéw operatoréw
wykonujacych niezarobkowe
przewozy lotnicze, objetych
zakresem ETS Szwajcarii,

w przypadku ktorych catkowite
roczne emisje sg nizsze niz 1
000 ton zgodnie z odpowiednim

11
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Kryteria
podstawowe

Dla UE

Dla Szwajcarii

odstepstwem stosowanym w
ETS UE, jezeli operatorzy nie
sa objeci zakresem ETS UE.

Te ograniczenia zakresu sg
przewidziane w:

- art. 16a ustawy dotyczacej CO2

- art. 46d 1 art. 55 ust. 2
rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
w zalaczniku 13 do tego
rozporzadzenia

w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 r.

Wymiana
odpowiednich
danych
dotyczacych
stosowania
ograniczen

w obejmowaniu
dziatan lotniczych
zakresem ETS

Obie
w obejmowaniu
w odniesieniu  do
1 niezarobkowe

Strony wspolpracuja przy
zakresem ETS Szwajcarii i
operatorow  wykonujacych
przewozy

stosowaniu  ograniczen

ETS UE
zarobkowe
Z niniejszym

lotnicze  zgodnie

zalacznikiem. Przede wszystkim obie Strony zapewniajg
terminowe przekazywanie wszystkich odpowiednich danych,
aby umozliwi¢ prawidtowa identyfikacje lotéw 1 operatorow
statkow powietrznych objetych zakresem ETS Szwajcarii 1 ETS

UE.

Putap (taczna
liczba uprawnien,
ktore maja zostaé
przydzielone
operatorom
statkow
powietrznych)

art. 3¢ dyrektywy
2003/87/WE

w wersji obowigzujacej
w dniu 1 stycznia 2025 r.

W art. 3c ust. 5 dyrektywy

2003/87/WE w wersji
obowiazujacej w dniu 1
stycznia 2024 r.
przewidziano catkowitg
liczbg uprawnien
przydzielonych
operatorom statkow
powietrznych na
podstawie catkowitego
przydziatu uprawnien
operatorom statkow
powietrznych
wykonujacym dziatania
lotnicze zgodnie

z zatgcznikiem I do
dyrektywy 2003/87/WE

Putap musi odzwierciedla¢ podobny
poziom rygorystycznosci jak putap
okreslony w ETS UE,

w szczeg6lnosci w odniesieniu do
wielkos$ci redukcji wyrazonej

w procentach uzyskanej na
przestrzeni lat 1 pomiedzy okresami
rozliczeniowymi. Uprawnienia

w ramach putapu sg sprzedawane
na aukcji lub przydzielane
bezptatnie.

Ten przydziat mozna poddaé
przegladowi zgodnie z art. 61 7
niniejszej umowy.

Od 2024 r. catkowita liczbe
uprawnien zwigksza si¢

w odniesieniu do lotow z lotnisk

w Szwajcarii na lotniska znajdujace
si¢ w regionach najbardziej
oddalonych UE o taki poziom
przydziatu, jakby loty te byly objete

12
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Kryteria
podstawowe

Dla UE

Dla Szwajcarii

w 2023 r., zmniejszonego
0 wspodlczynnik liniowy
redukcji, o ktérym mowa
w art. 9 dyrektywy
2003/87/WE, 1 majacy
zastosowanie od dnia 1
stycznia 2025 r.

Art. 3c ust. 7 dyrektywy
2003/87/WE w wersji
obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2024 r.,

w odniesieniu do lotéw z 1
na lotniska znajdujace si¢
w EOG oraz do Szwajcarii
lub Zjednoczonego
Kroélestwa, ale
nieuwzglednionych

w 2023 r. stanowi, ze
catkowitg liczbe
uprawnien zwieksza si¢

0 poziom przydziatu, tak
jakby w 2023 r. loty te
byly objete ETS.
Zastosowanie ma
wspotczynnik liniowy
redukcji, o ktérym mowa
w art. 9 dyrektywy
2003/87/WE 1 majacy
zastosowanie od dnia 1
stycznia 2024 r.

ETS w 2023 r. Zastosowanie ma
wspotczynnik liniowy redukeji
okres$lony w zataczniku 15 do
rozporzadzenia dotyczacego CO2.

Jest to przewidziane w:
- art. 18 ustawy dotyczacej CO2

- art. 46e rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
zataczniku 15 do tego
rozporzadzenia

w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 r.

5. Przydziat
uprawnien dla
lotnictwa w drodze
sprzedazy na aukcji

- art.3d ust. 11 1a oraz
art. 28a ust. 2

dyrektywy
2003/87/WE
w wersji obowigzujacej
w dniu 1 stycznia 2025 r.

Sprzedazy na aukcji szwajcarskich
uprawnien do emisji
przeznaczonych do sprzedazy na
aukcji dokonuje wlasciwy organ
szwajcarski. Szwajcaria jest
uprawniona do pobierania
dochoddw uzyskanych ze sprzedazy
szwajcarskich uprawnien na aukcji.

Jest to przewidziane w:

- art. 19a ust. 2 1 4 ustawy
dotyczacej CO2,

- art. 48 rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
zataczniku 15 do tego
rozporzadzenia

PL
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Kryteria
podstawowe

Dla UE

Dla Szwajcarii

w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 .

Zmienione wskazniki referencyjne
(zob. kryterium nr 7) stosuje si¢

w latach 2024 i 2025 z takim
samym skutkiem jak zwigkszony
wskaznik sprzedazy na aukcji

w ramach ETS UE.

Te wskazniki referencyjne
przewidziano w:

- art. 46f
rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
zatgczniku 15 do tego
rozporzadzenia

ust. 1

w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 r.

6. Specjalna rezerwa
dla niektorych
operatorow
statkow
powietrznych

Specjalne rezerwy nie sg juz operacyjne.

7. Wskaznik
referencyjny na
potrzeby
przydziatu
bezptatnych
uprawnien dla
operatorow
statkow
powietrznych

art. 3d ust. 1a dyrektywy
2003/87/WE w wersji
obowiazujacej w dniu 1
stycznia 2025 r.

Wskaznik referencyjny nie moze
przewyzsza¢ wskaznika
referencyjnego wykorzystywanego
w przypadku ETS UE.

Roczny wskaznik referencyjny to:

- 0,000642186914222035
uprawnien na tonokilometr
w latach 2020-2023

- 0,000481640185666526
uprawnien na tonokilometr
w 2024 1.

- 0,000321093457111017
uprawnien na tonokilometr
w2025 .

Te wskazniki referencyjne
przewidziano w:

- art. 46f
rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
zataczniku 15 do tego

ust. 1

PL
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Kryteria Dla UE Dla Szwajcarii
podstawowe
rozporzadzenia
w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 .

8. Przydziat art. 3d ust. la dyrektywy | Liczbg uprawnien do emisji
bezplatnych 2003/87/WE w wersji przydzielanych bezptatnie
uprawnien dla obowigzujacej w dniu 1 operatorom statkow
operatorow stycznia 2025 r. powietrznych oblicza sig,
statkow mnozac liczbe zgltoszonych
powietrznych tonokilometréw wykonanych

w roku referencyjnym przez
majacy zastosowanie wskaznik
referencyjny.
Przydziat bezptatnych
uprawnien jest przewidziany w:
- art. 19a ust. 3 14 ustawy
dotyczacej CO2
- art. 46f 1 46g rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
w zalgczniku 15 do tego
rozporzadzenia
w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 r.

0. Ograniczenia w prawie Unii nie w prawie Szwajcarii nie przewiduje
jako$ciowe przewiduje si¢ uprawniefn | si¢ uprawnien do wykorzystywania
w odniesieniu do do wykorzystywania miedzynarodowych jednostek
mie¢dzynarodowych | migdzynarodowych emisji po 2021 r.
jednostek emis;ji jednostek emis;ji
muszg by¢ co po 2021 r.;
najmniej tak
rygorystyczne jak
ograniczenia
okreslone w:

10. | Ograniczenia w prawie Unii nie w prawie Szwajcarii nie przewiduje
iloSciowe przewiduje si¢ uprawniefn | si¢ uprawnien do wykorzystywania
dotyczace do wykorzystywania miedzynarodowych jednostek
wykorzystywania | mi¢gdzynarodowych emisji po 2021 r.
miedzynarodowych | jednostek emisji
jednostek emisji po 2021 r.;

11. | Pozyskiwanie Poczawszy od 2024 r. Rokiem referencyjnym dla
danych dane dotyczace pozyskiwania danych w odniesieniu
dotyczacych tonokilometréw nie maja | do szwajcarskich dziatan lotniczych

tonokilometréw za

zastosowania.

jest rok 2018, zgodnie
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Kryteria
podstawowe

Dla UE

Dla Szwajcarii

rok referencyjny

z rozporzadzeniem dotyczacym
pozyskiwania danych dotyczacych
tonokilometrow i przygotowywania
planéw monitorowania w zakresie

odlegtosci pokonywanych przez
statek powietrzny w wersji
obowigzujacej w dniu wejscia
W Zycie niniejszej umowy.
Jest to przewidziane w:
- art. 19a ust. 3 1 4 ustawy
dotyczacej CO2
- art. 46f 1 46g rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
w zalgczniku 15 do tego
rozporzadzenia
w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 r.

12.

Monitorowanie
1 raportowanie

art. 14 dyrektywy
2003/87/WE
i zalacznik IV do tej

dyrektywy

- Rozporzadzenie
wykonawcze Komisji
(UE) 2018/2066 z dnia
19 grudnia 2018 r.

W sprawie
monitorowania

1 raportowania

w zakresie emisji
gazdw cieplarnianych
na podstawie
dyrektywy
2003/87/WE
Parlamentu
Europejskiego 1 Rady
oraz zmieniajace
rozporzadzenie
Komisji (UE)

nr 601/2012

- Rozporzadzenie
delegowane Komisji
(UE) 2019/1603 z dnia
18 lipca 2019 1.
uzupehiajace

Przepisy dotyczace
monitorowania i raportowania
muszg odzwierciedla¢ ten sam
poziom rygorystycznosci jak
w przypadku ETS UE.

Jest to przewidziane w:

- art. 20 ustawy dotyczacej CO2

- art. 50-52 rozporzadzenia
dotyczacego CO2 oraz
zatacznikach 14, 16117 do
tego rozporzadzenia

w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 .
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Kryteria Dla UE Dla Szwajcarii
podstawowe

dyrektywe
2003/87/WE

Parlamentu
Europejskiego i Rady
w odniesieniu do
srodkow przyjetych
przez Organizacje
Miegdzynarodowego
Lotnictwa Cywilnego
w odniesieniu do
monitorowania,
raportowania

1 weryfikacji emisji
lotniczych w celu
wdrozenia globalnego
srodka rynkowego

w wersji obowigzujacej
w dniu 1 stycznia
2025 1.

Monitorowanie

i raportowanie w zakresie
skutkéw emisji lotniczych
innych niz CO2, jak
okreslono w art. 14 ust. 5

dyrektywy 2003/87/WE,
stosuje si¢ od 2025 1.
Weryfikacja - art. 15 dyrektywy Przepisy dotyczace weryfikacji
i akredytacja 2003/87/WE 1 akredytacji musza
i zatacznik V do tej odzwierciedla¢ ten sam poziom
dyrektywy rygorystycznosci jak
) w przypadku ETS UE.
- rozporzadzenie

wykonawcze Komisji Jest to przewidziane w:

(UE) 2018/2067 z dnia | -art.52ust. 415

19 grudnia 2018 r. rozporzadzenia dotyczacego
w sprawie weryfikacji CO2 oraz w zaltaczniku 18 do
danych oraz akredytacji tego rozporzadzenia
weryfikatorow na

w wersji obowigzujacej w dniu 1

podstawie dyrektywy | gve7nia 2025 1.

2003/87/WE
Parlamentu
Europejskiego i Rady

w wersji obowiazujacej
w dniu 1 stycznia 2025 .
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Kryteria Dla UE Dla Szwajcarii
podstawowe
14. | Administrowanie Stosuje si¢ kryteria Szwajcaria jest odpowiedzialna za

przewidziane w art. 18a
dyrektywy 2003/87/WE.
W tym celu oraz zgodnie
z art. 25a dyrektywy
2003/87/WE Szwajcari¢
uznaje si¢ za
administrujgce panstwo
cztonkowskie, jesli chodzi
0 przypisywanie
administrowania
operatorami statkow
powietrznych Szwajcarii

1 panstwom cztonkowskim
UE (EOG).

Zgodnie z art. 25a
dyrektywy 2003/87/WE
wlasciwe organy panstw
cztonkowskich UE (EOG)
sg odpowiedzialne za
wszystkie zadania
Zwigzane

z administrowaniem
operatorami statkow
powietrznych, ktorzy
zostali im przypisani,

w tym rowniez za zadania
zwigzane z ETS
Szwajcarii (na przyktad
przyjmowanie sprawozdan
dotyczacych
zweryfikowanych emisji
uwzgledniajacych
zarOWno unijne, jak

1 szwajcarskie dzialania
lotnicze, administrowanie
operatorami statkow
powietrznych

i rachunkami, zgodno$¢

1 egzekwowanie prawa).

Komisja Europejska
dokonuje dwustronnych
ustalen z wlasciwymi

administrowanie operatorami
statkow powietrznych:

-z wazng koncesjg przyznang
przez Szwajcarie, lub

-z najwigksza szacunkowg ilo$cig
przypisanych emisji
w Szwajcarii w ramach
powigzanych ETS.

Wiasciwe organy szwajcarskie sg
odpowiedzialne za wszystkie
zadania zwigzane

z administrowaniem operatorami
statkow powietrznych, ktorzy
zostali przypisani Szwajcarii, w tym
rowniez za zadania zwigzane ze
ETS UE (na przyktad
przyjmowanie sprawozdan
dotyczacych zweryfikowanych
emisji uwzgledniajacych zarowno
unijne, jak i szwajcarskie dzialania
lotnicze, administrowanie
operatorami statkow powietrznych
1 rachunkami, zgodno$¢

1 egzekwowanie prawa).

Wiasciwe organy szwajcarskie
dokonujg dwustronnych ustalen
z Komisja Europejska w sprawie
przekazywania istotnych
dokumentdw i informacji.

W szczego6lnosci wlasciwe organy
szwajcarskie przekazuja operatorom
statkow powietrznych
administrowanym przez panstwa
cztonkowskie UE (EOQ) przydziat
bezptatnych szwajcarskich
uprawnien.

Jest to przewidziane w:

- art. 39 ust. la ustawy
dotyczacej CO2
- art. 46d rozporzadzenia

organam.i SzZwaj carskimi' dotyczacego CO2 oraz
w sprawie przekazywania zataczniku 14 do tego
istotnych dokumentow rozporzadzenia
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Kryteria Dla UE Dla Szwajcarii
podstawowe
1 informacji. . P .
w wersji obowigzujacej w dniu 1
W szczegblnosci Komisja | stycznia 2025 r.
Europejska zapewnia
przekazywanie
operatorom statkow
powietrznych
administrowanym przez
Szwajcari¢ przydziatu
bezptatnych unijnych
uprawnien.
W przypadku zawarcia
umowy dwustronnej
dotyczacej
administrowania lotami
wykonywanymi w relacji
z portem lotniczym
EuroAirport Bazylea-
Miluza-Fryburg, ktore nie
pociaga za sobg zmian
dyrektywy 2003/87/WE,
Komisja Europejska
W razie potrzeby ulatwia
wdrozenie takiej umowy,
pod warunkiem ze nie
doprowadzi ona do
podwojnego liczenia.
15. | Umorzenie Oceniajac przestrzeganie | Oceniajac przestrzeganie zasad
zasad przez operatoréw przez operatoréw statkow
statkoOw powietrznych na | powietrznych na podstawie liczby
podstawie liczby umorzonych uprawnien, wlasciwe
umorzonych uprawnien, organy Szwajcarii W pierwszym
wlasciwe organy panstw rzgdzie uwzgledniaja emisje objete
cztonkowskich UE (EOG) | systemem ETS UE i wykorzystuja
w pierwszym rzedzie pozostatg liczbe umorzonych
uwzgledniajg emisje uprawnien, aby uwzgledni¢ emisje
objete systemem ETS objete systemem ETS Szwajcarii.
Szwajcarii .i wykorzystuja Jest to przewidziane w:
pozostalg liczbg ) .
umorzonych uprawnien, - art. 55 ust. 2bis rozporzadzenia
aby uwzgledni¢ emisje dotyczacego CO2
objete systemem ETS UE. | w wersji obowigzujacej w dniu 1
stycznia 2025 .
16. | Egzekwowanie W przypadku gdy niezbedne jest podjecie dodatkowych dziatan
prawa w zakresie egzekwowania prawa przez organ administrujacy

operatora, Strony egzekwuja przepisy swoich odpowiednich ETS

PL
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Kryteria Dla UE Dla Szwajcarii
podstawowe
w stosunku do operatorow statkow powietrznych, ktérzy nie
wypetniajg obowiazkow odnos$nego systemu, bez wzgledu na to,
czy operator jest administrowany przez wiasciwy organ UE
(EOQG), czy tez przez whasciwy organ szwajcarski.

17. | Administracyjne Zgodnie zart. 25a  dyrektywy 2003/87/WE  w wykazie
przypisanie operatorow  statkow powietrznych opublikowanym przez
operatoréw Komisj¢ FEuropejska zgodnie zart. 18a ust.3 dyrektywy
statkow 2003/87/WE dla kazdego operatora statku powietrznego
powietrznych wskazane zostaje panstwo administrujace, wtym rowniez

Szwajcaria.

Operatorzy statkOw powietrznych przypisani Szwajcarii po raz
pierwszy po wejSciu W zZycie niniejszej umowy  s3
administrowani przez Szwajcari¢ po dniu 30 wrze$nia roku
przypisania 1ipo uruchomieniu tymczasowego powigzania
rejestrow.

Obie Strony wspolpracuja w zakresie wymiany istotnych
dokumentow i informacji.

Przypisanie operatora statku powietrznego nie wplywa na
uwzglednienie  tego  operatora  statku  powietrznego
w odpowiednim ETS (tj. operator uwzgledniony w ETS UE,
ktory jest administrowany przez wilasciwy organ szwajcarski,
musi mie¢ taki sam zakres obowigzkéw w ramach ETS UE,
bedac réwnoczesnie uwzgledniony w ETS  Szwajcarii,
1 odwrotnie).

18. | Procedury Wszelkie dalsze procedury potrzebne do organizacji pracy

wdrazania 1 wspotpracy w ramach punktu kompleksowej obstugi dla
posiadaczy rachunkéw w dziedzinie lotnictwa opracowuje
1 przyjmuje Wspdlny Komitet po podpisaniu niniejszej umowy
zgodnie z art. 12, 13 1 22 niniejszej umowy. Te procedury sg
stosowane od daty, w ktdrej rozpoczyna si¢ stosowanie niniejszej
umowy.

19. | Pomoc Dla czgsci dotyczacej lotnictwa zawartej w niniejszej umowie,
Europejskiej Komisja Europejska wiacza Szwajcari¢ do mandatu przyznanego
Organizacji ds. Eurocontrolowi w odniesieniu do ETS UE.

Bezpieczenstwa
Zeglugi
Powietrzne;j
(Eurocontrol)
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